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Ma­tan sonra doldurmuĸ olduĵunuz raporun aynēsē 
deĵiĸikliĵe gidilmeden internetten tabanlē sistem 

¿zerinden de sisteme  girilecektir.  
Å Son olarak doldurduĵunuz raporu tekrar gºzden ge­irdikten 
sonra ma­ raporu ekranēnēn ¿zerinde ñma­ raporu bittikten 
sonra iĸaretleyinizò kutucuĵunun i­ini iĸaretleyerek rapor girme 

iĸlemini ger­ekleĸtirmiĸ olacaksēnēz. 
Å Dºrd¿nc¿ Hakem Raporu da aynē ĸekilde mevcut 

kullan dēĵēnēz raporlarēn aynēsē olup dºrd¿nc¿ hakem 
tarafēndan doldurulacaktēr.  

Å Ma­ Tazminat Formu kēsmēnda; km, harcērah vb. kēsēmlar 
sistem tarafēndan size doldurulmuĸ olarak gelecek fakat 
¿zerinde istediĵiniz d¿zeltmeleri yapabileceksiniz. 
ñYeniden hesapla ò butonunun ¿zerine tēkladēĵēnēzda 
toplam, otomatik olarak hesaplanacaktēr.  

Å Son olarak, doldurduĵunuz tazminat formunu ñyazdērò 
butonuna basarak kaydediniz.  
L¿tfen aĸaĵēdaki hususlara da dikkat ediniz: 

Å Size verilecek olan ilk gi riĸ ĸifrenizi kimse ile 
paylaĸmayēnēz. 

Å Rapor giriĸlerinizi m¿mk¿n olduĵunca, g¿venliĵi az olan 
(Internet cafe vb.) yerlerden yapmayēnēz. Daha g¿venli 
yerler se­iniz. 

Å Bu uygulamanēn bir internet uygulamasē olduĵunu ve 
internet ¿zerinden giriĸ yapacaĵēnēzē unutmayēnēz. 

Å G¿venlik a­ēsēndan sizlere verilmiĸ olan ĸifrenizi 5 defa 
¿st ¿ste yanlēĸ girdiĵinizde sistem tarafēndan kullanēcē 
kimliĵinizin bloke edileceĵini unutmayēnēz. Bºyle bir 
durumda, Bilgi Sistemleri Bºl¿m¿ônden yardēm isteyiniz. 

Å Rapor doldururken k arĸēlaĸtēĵēnēz her t¿rl¿ teknik 

aksaklēklarda:  
ñBilgi Sistemleri yardēm hattēnē arayabilirsiniz.                       
Doĵan YETĶķKĶN   
Ķĸ: 0 212 362 22 49, Faks:0 212 323 49 89,  

GSM: 0 530 641 97 33 , e-mail: doganyetiskin@tff.orgò                                                    
Å Islak imza ile ñRapor ve Tazminat Raporu ò gºnderme 
iĸlemi eskiden olduĵu gibi devam edecektir. 
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 Hakemler ve dºrd¿nc¿ hakemler, yukarēda belirtilen her 
hata i­in, hatanēn karĸēlēĵē olan eksi puanlarē alērlar. Hatalē rapor 

dolduran hakem  ve dºrd¿nc¿ hakemlere yaptēklarē hatalar bir 
yazē ile bildirilir. Sezon sonunda toplam hata puanlarē, toplam 
puan or talamasē hesaplamasēnda, eksi (-) olarak hesaba katēlēr. 
Hata  puanē uygulamasēyla ilgili olarak, hakemler ve dºrd¿nc¿ 

hakemler, yazdēklarē raporlardan ayrē ayrē sorumludur . 
 

 

 

 

6. Basēn Rºportajlarē 
Å Hakemler, h i­bir koĸulda, ma­la ilgili herhangi 

bir konuda basēnla rºportaj yapamaz. MHKôden 
izinli veya izinsiz beyanda bulunan hakem, yaptēĵē 
t¿m a­ēklamalardan sorumludur. 
¶ Klasman grubundaki hakemlerin, ilk muhatap 
olacaklarē resmi kiĸi MHK Bºlge Sorumlusu, il 

hakemlerinin ise ĶHK baĸkanlarēdēr.   

 

 7. Oyun Esnasēnda Hakem ve Yardēmcē Hakemler 
¶ Fizik olarak hazēr olmayan, bu konuda kendine 
g¿venmeyen hakem ve yardēmcē hakemler m¿sabakayē 
baĸarē ile tamamlamakta zorlanērlar . Buna karĸēlēk ­ok iyi 
bir kondisyona sahip olmak da, baĸarē i­in yeterli 
deĵildir. Sahada yer alamayan, geliĸecek pozisyonlarē 
ºnceden sezinleyemeyen hakem ve yardēmcē hakemler 
pozisyonlarē deĵerlendirmede de zorlanērlar .    

  

 

 

 7.1. H akem  
 

 7.1.1. Topun Oyund a Olduĵu Durumlarda Yer Alma 
¶ Ķyi yer alma ve yandan gºr¿ĸ, faul¿n ĸiddeti ve 
koĸullarēnēn doĵru deĵerlendirilmesi i­in ºnemlidir.  Bu 
bakēĸ a­ēsēna sahip yardēmcē hakem de, hakeme gerekli 

bilgiler  saĵlayabilir. 
¶ Hakemler, esnek ve 
geniĸ ­apraz ­izgi 
kullan manēn yararlarēnēn 
bilincinde olmalēdērlar.  
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¶ M¿mk¿n olan her durumda hakem, yardēmcē hakemle 
gºz temasēnē koruyarak, oyunu kendisi ile yardēmcē 

hakem arasēnda tutmayē ilke edinmelidir. 
¶ Hakem, pozisyonun dēĸēnda ve solunda yer almalēdēr. Bu 

durum, oyunun  ve yardēmcē hakemin gºr¿ĸ alanē i­inde 
tutulmasēnē, topun ve oyuncularēn kendisine ­arpmasēnē 

ºnler.  
¶ Hakem, oyuna ve oyunculara m¿dahale etmeden, oyunu 
gºrebilmek i­in, m¿mk¿n olduĵu kadar pozisyona yakēn 
olmalēdēr. Hakem, koĸan ve top s¿ren oyuncularēn 
kendisini gºremeyeceĵini unutmamalēdēr. Pozisyonun 
nasēl geliĸeceĵini ºnceden sezerek uygun yer almaya 
ºzen gºstermelidir. 

¶ ñGºr¿lmesi gerekenò her zaman topun civarēnda deĵildir.   

 

 

 Hakem, Aynē Zamanda Aĸaĵēdakilere Dikkat Etmelidir 

-  Topsuz alanda oyunc ularēn birbirlerine karĸē saldērgan 
davranēĸlarē, 
-  Oyunun yºnlendiĵi alanda muhtemel ihlaller, 
-  Top oynanēp uzaklaĸtēktan sonra meydana gelen 
kusurlu hareketler.  

¶ Top atēldēktan/topa vurulduktan sonra arkasēndan depar 
atmak yerine, topun nereye atēlacaĵēnē doĵru tahmin 
ederek yer almak, bazen y¿r¿mek, bazen koĸmak, bazen 
de durarak pozisyonlarēn geliĸimini izlemek, hakemin 
futbol bilgisine ve sezgisine baĵlēdēr. Ķki ceza yayē 

arasēnda gidip gelmek, oyuncularēn koĸu yollarēnē 
tēkamak, topun ºn¿nde kalmak, hakemlik i­in hi­ de 
istenmeyen durumlardēr. 

¶ Takēmlarēn oyunu nereden, kiminle ve nasēl 

baĸlattēklarēnē, kalecilerin topu nasēl oyuna soktuklarēnē 
gºz ºn¿nde bulundurunuz. Pozisyonun i­inde veya 
ºn¿nde kalmamak i­in, esnek ve geniĸ ­apraz ­izgiyi 
kullanmaya  dikkat ediniz.  

¶ Oyunu hep kendi ºn¿n¿ze alarak, oyuncularēn pas ve 

koĸu yollarēnē tēkamayēnēz. Pozisyonun ºn¿nde kaldēĵēnēz 
durumlarda, saĵa sola koĸarak oyuncularē ĸaĸērtmak 
yerine, durarak pozisyonun geliĸmesini bekleyiniz. 
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 7.1.2. Duran Toplard a Yer Alma  
¶ En iyi yer, hakemin doĵru karar verebildiĵi yerdir. Yer 
alma hakkēndaki b¿t¿n tavsiyeler ihtimallere 
dayanmaktadēr ve o ana kadar ma­ i­inde takēmlar, 
oyuncular ve olaylar hakkēndaki belirgin bilgiler 
kullanēlarak ayarlanmalēdēr. 

¶ Futbol Oyun Kur allarē kitabēndaki grafiklerde ºnerilen 
pozisyonlar temeldir ve hakemlere tavsiye edilir. Bir 
ñbºlgeyeò yapēlan referans, her ºnerilen pozisyonun 
ger­ekten hakemin etkisini en ¿st seviyeye 

­ēkartabileceĵi bir alan olduĵunu kuvvetle belirtmek 
i­indir. Sºz konusu andaki durumlara baĵlē olarak, bºlge 
daha b¿y¿k, daha k¿­¿k veya farklē ĸekilde olabilir. 

 
 7.2. Yardēmcē Hakemler 

¶ Bayraklarēnē kaldērdēklarē zaman hakemi bekliyorlar 
demektir. Aĸaĵēdaki durumlarda bayraklarēnē 
indireceklerdir:  
-  Hakem, bayraĵa raĵmen, kendi baĸēna karar verdiĵi zaman, 
-  Bayraĵē gºrmesine raĵmen gol kararē verdiĵi zaman, 
-  Top rakip takēma ge­tiĵi zaman, 

  -  Veya bunlardan hi­biri olmazsa 6-7 saniye sonra.  
¶ Yardēmcē hakemler, sondan ikinci savunma oyuncusu ile 
veya eĵer top sondan ikinci savunma oyuncusundan kale 

­izgisine daha yakēn ise, top ile aynē hizada olmalēdēr. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7.3. Ceza Sah asēna Yakēn Serbest Vuruĸlarda 
 Ceza sahasē yakēnēnda kullanēlan serbest vuruĸlarda 
hakemler 9.15 metrelik mesafeyi ºl­¿p, prensip olarak, 

sol ta rafa yakēn kullanēlan serbest vuruĸlar dēĸēnda, saĵa 
deĵil, sola doĵru pozisyonunu alēr. (Hakem ceza 
sahasēnda olaylarē gºzlemleyebilmek i­in yine kendi 
a­ēsēna ya da uygun pozisyonuna gider.) Bu pozisyonu 
almanēn, olaylarē yanlēĸ yorumlama ve ka­ērma ihtimalini 

aza indirdiĵi d¿ĸ¿n¿l¿r. 
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ĸeye g¿lmek veya her defasēnda sert tavērlar sergilemek, 
hakemin samimiyetinden ĸ¿phe duyulmasēna neden 

olacaktēr.  
¶ Hakem, oyunculara hitap ederken sºzc¿kleri ºzenle 
se­meli, yanlēĸ anlaĸēlmalara asla izin vermemelidir.  

¶ Hakem, oy unculara deĵer vermeli ve yeri geldiĵinde 

bunu belli edebilmelidir.  
¶ Oyuncularla iliĸkiler eĸit d¿zeyde olmalēdēr. Farklē 
davranēĸlar, farklē yorumlara ve g¿vensizliĵe neden 
olacaktēr.  

¶ Hakem, zorunlu haller dēĸēnda oyunculara 
dokunmamalēdēr. Onlarēn da kendisine dokunmasēna 
m¿saade etmemelidir. 

 
9. Oyuna M¿dahaleler                                        
9.1. Tamamlanamayan M¿sabakalarēn Sonu­larē  
M¿sabaka ºncesi konfeti veya benzeri cisimlerin atēlmamasē 

ile ilgili saha gºrevlilerini uyarēnēz. Bu gibi cisimlerin derhal 
toplanmasē konusunda gerekli koordinasyonu saĵlayēnēz. 
Konfetilerin yanēp tutuĸmasē konusunda itfaiye gºrevlilerinin 

hazēr bulunmasēnē saĵlayēnēz. 
Temel ilke , hakemler ve asli unsurlar i­in (oyuncular 

ve teknik adamlar) d¿r¿st, eĸit ve g¿venli m¿sabaka 
koĸullarē olduĵu s¿rece ma­ēn yarēda bērakēlmamasēdēr. 
Ma­ēn d¿r¿st, eĸit ve g¿venli yºnetilmesi koĸullarē ortadan 

kalktēĵēnda hakem ma­ē tatil eder.  
 

T¿rkiye Futbol Federasyonu 
Futbol M¿sabaka Talimatē 

 

Madde 20 ï G¿venlik Neden iyle M¿sabakalarēn    
                    Tamamlanamamasē 

1)  M¿sabaka hakemi; 
 

a) M¿sabakanēn, kul¿b¿n futbolcusu, yºneticisi, teknik 
adamlarē ile diĵer kiĸilerin ayrē ayrē veya birlikte hakeme veya 
rakip takēm futbolcu ve mensuplarēna fiili eylemde bulunmalarē, 
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kavgaya sebebiyet vermeleri ve bu eylemleri dolayēsēyla 
m¿sabakaya devam edilmesi olanaĵēnēn kalmamasē, 

b) Seyircilerin taĸkēn ve edebe aykērē hareketleri ile birlikte 
m¿sabakaya m¿dahaleleri sonucunda m¿sabakaya devam 
edilmesi olanaĵēnēn kalmamasē, hallerinde m¿sabakayē tatil 
ettiĵini ilan eder.  

 
10. Hakemi Yanēltmaya Yºnelik Aldatmalar 
Hakemi yanēltmak i­in, oyun sahasē ¿zerinde herhangi bir 

yerde aldatma hareketleri yapan sporcu, sportmenlik dēĸē olmasē 
nedeniyle, bu hareketler i­in hakem tarafēndan sarē kartla 
cezalandērēlmalēdēr. Hakemi yanēltmaya yºnelik aldatma 
hareketleri  ĸunlardēr:  

Å  Oyuncular arasēnda bir temas olmadēĵēnda, 
Å  Bir oyuncu, rakibiyle hafif bir temasta bulunduĵunda, 
Å  Bir oyuncu rakibiyle temasa ge­tiĵinde, 
Å  Bir oyuncu, rakibin den muhtemel bir temas beklediĵinde.  
Ne yazēk ki bu t¿r davranēĸlarda artēĸ gºr¿lmekte, bu 

davranēĸlar hakemin iĸini zorlaĸtērmaktadēr. Hakemler, 
sportmenlik dēĸē bu davranēĸlara karĸē uyanēk olmalē, oyunlarda 

aldatma yapēlmasēnē engellemek i­in bu davranēĸlarē ciddi bir 
ĸekilde cezalandērmalēdēr. Bir aldatma yapēldēĵēnda ve bu durum 
fark edildiĵinde, sorumlu oyuncunun mutlaka cezalandērēlmasē 
gerekir.  

Ancak, oyuncularēn davranēĸlarē hakemi yanēltmaya yºnelik 

olmadēĵēnda, davranēĸlarē aldatma olarak deĵerlendirilmemeli, 
oyun devam ettirilmelidir.  

 
11. Disiplin Kontrol¿   

  11.1. Futbolcularēn Tepki Gºsterdikleri/¢atēĸtēklarē   

              Olaylar  
  11.1.1. Oyuncular Arasēnda ¢atēĸma 

¶  Bir hakemin baĸarēsē disiplin anlayēĸē ile paraleldir. 
Hakemler, ºnleyici davranarak m¿sabakalarēn olaysēz 

tamamlanmasēnē saĵlamalēdēr. Bu nedenle hakem, 
oyunun baĸēnda takēmlarēn ve oyuncularēn niyetini 
sezmeli ve bu doĵrultuda ºnlemler almalēdēr.  
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¶ Eĵer hakem, bazē oyuncularēn kasti sert hareketlere 
baĸvuracaĵēnē sezmiĸse, ºnceden uyarēda bulunmalē, 

ancak kurallarēn emrettiĵi ihtar ve ihra­ kararlarēnē da 
tavizsiz uygulamalēdēr. 

¶ Hakemler, cezalarēn standart olmasēnē saĵlamalēdēr. 
Karmaĸanēn olduĵu alana anēnda gitmenin ve 

gerektiĵinde disiplin cezasēnē uygulamanēn ­ok b¿y¿k 
yararlarē vardēr. Eĵer, olay yerine hemen gitmezse 
tepkiler ve rºvanĸ hareketler gelir ve sorun kemikleĸir. 

¶ Oyuncular arasēndaki karmaĸayē ºnlemek olasē deĵilse, 
hakem neler olduĵunu detaylē olarak incelemeli ve kavga 
eden oyuncularē ayērmak i­in araya girmekten 
ka­ēnmalēdēr. 

¶ Oyunculara m¿dahale ederken, hakem ya da yardēmcē 
hakemin neden olduĵu fiziksel temaslardan normal 
ĸartlarda ka­ēnēlmalēdēr. D¿d¿ĵ¿n g¿­l¿ bir ĸekilde 
­alēnmasē yararlē olabilir, fakat oyunculara 
baĵērēlmamalēdēr. 

¶ Hakemler, sadece olayē baĸlatan oyuncu ya da oyuncularē 
deĵil itirazlarda bulunan diĵer oyuncularē da 

cezalandērmalēdēr. Bu gibi olaylarda yer alan t¿m 
oyunculara, uygun cezalar verilmelidir. Bu karmaĸada 
olaylarē baĸlatan oyuncular tespit edilemediyse, olaylarēn 
i­indeki oyuncular arasēndan, her takēmdan en az bir 
oyuncuya sarē kart verilmelidir. 

¶ Belirli bir mesafeden gelerek bu gibi olaylara dahil olan 
oyuncular belirlenerek sarē kart verilmelidir. 

¶ Aĸērē g¿­ kullanēlan temaslē kavgalarda kērmēzē kart 
verilmelidir.  

¶ Oyun kurallar ēna gºre bir takēmēn kaptanē ºzel stat¿ye 

veya imtiyazlara sahip deĵildir. Fakat takēmēnēn 
davranēĸlarēndan bir dereceye kadar sorumludur. 

¶ Yardēmcē hakemlerden biri, olaylarē izlerken ve kayēt ederken, 
diĵer yardēmcē hakem, hakeme yakēn durmalēdēr.  

¶ Dºrd¿nc¿ hakem, durumu izlerken teknik alanlar 
arasēndaki konumunu korumalēdēr. 

¶ Hakem, yardēmcē hakem(ler) ve dºrd¿nc¿ hakem 
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yapmasēnē kesinlikle istemektedir.  
 MHK, hakemlere itiraz edilmesini ve hakemlerin saha 

¿zerinde ve saha dēĸēnda rahatsēz edilmesini engellemek 
konusunda kararlēdēr. 
   

11.2 . Toplu Protestolarla Baĸa ¢ēkma  

         (Hakemin Rahatsēz Edilmesi) 

Å Topl u protest o ve meyda n okum a gib i gergin  durumlard a 

hakem  saki n kalmalē ve durum a odakl anmalēdēr. 

Å Hake m  bºyle durumlard a ana  protestocuy u/ saldērganē 

hēzla tespi t  edere k ortam ē sakinleĸtirmeye/kalabalēĵē 

daĵētmaya ­alēĸmalē, dah a sonr a tespi t  edile n bu kiĸileri 

oyuncularda n olabil diĵince ­abuk bi r  ĸekilde ayērarak biraz 

uzaĵa ­ekmeli ve bu oyuncular a sportmenli k dēĸē 

davranēĸlarē i­in sarē kar t  vermelidir .    

Å Bu oyuncularl a diyalog asgari seviyede tutulmalē, hakem, 

sakin , g¿­l¿ durmalēdēr. Sºz konus u oyuncularl a gºz 

temas ē kurmal ē ve kontrol ¿ elind e tutmalēdēr. Hakemle , 

sportmenli k dēĸē fizikse l bi r  tema s olmas ē gibi , cidd i bir  

ihla l sºz konus u olduĵunda, oyuncuy a saki n ve cidd i bi r  

ĸekilde kērmēzē kar t  verilmelidir.  

Å Bºyle durumlarda , en yakēnda buluna n yardēmcē hakem , 

hakeme  deste k olmalēdēr. Diĵer yardēmcē hake m  ve 

dºrd¿nc¿ hake m  olayē gºzlemlemeli ve olayēn ayrēntēlarēnē 

kayēt altēna almalēdēr. Dºrd¿nc¿ hakem  ik i tekni k alan 

arasēnda kalmalēdēr. 

Å Oyu n en kēsa zamand a yenide n baĸlatēlmalēdēr.  Gecikm e 

nedeniyl e yaĸanan kayēp zaman, ait olduĵu devreye ilave 

edilmelidir.  
 

 

 11. 3 . Hatalē oyuncularēn tespit edilmesi 
Konsantrasyon eksikliĵi ya da aceleci olmak, hata yapan 

oyuncularēn tespit edilmesi sērasēnda hatalar yapēlmasēna neden 
olabilir. Disiplin cezalarē verilirken aĸaĵēdaki hususlara uymak 

yararlē olacaktēr: 
Å Ceza verilecek oyuncularē olay yerinden uzaklaĸtērarak 
teĸhis etmek, 
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Å Hakemin, yardēmcē hakemlerin ve dºrd¿nc¿ hakemin de 
oyuncunun kim olduĵunu not etmesi ve oyuncunun daha 

ºnce ihtarē olup olmadēĵēnē kontrol etmesi. 
Ancak bu iĸlem tamamlandēktan sonra oyun yeniden 

baĸlatēlabilir. 
  

  11. 4 . Ķletiĸim ve Yºnetim 
  11. 4 .1. Olumlu V¿cut Dili 

. Katēlēmcēlarēn bazēlarēnēn olayē tam  olara k 

anlayamadēĵē bazē durumlard a sºz yerin e 

v¿cut diliyl e olanlar ē ifad e etme k yararl ē 

olabilir . V¿cut  dili,  oyuncularl a iletiĸim 

kurarke n kullanēlabilecek olumlu  bi r 

iletiĸim  aracēdēr. V¿cut diliyl e kararla r 

doĵru bir  ĸekilde ifad e edilebilir.  ¥rneĵin;  

peĸ peĸe kura l ihla l eden (ard arda faul 

yapan) bi r  oyuncuy a sarē kar t  verildiĵini 

iĸaretlerle basit­e ifad e etmek , oyuncularēn, sarē 

kartēn yalnēzca son  ihla l i­in verilmediĵini 

anlamasēnē saĵlar.   

¶ Ancak , sºzle olmayan , forma  ­ekme gibi , bede n diliyl e 

ifad e yºntemi, sadec e kararlar ē anlaĸēlēr hal e getirme k 

i­in kullanēlmalēdēr, doĵrulamak i­in deĵil. 

¶ Ani  geliĸen kontra ataklarda, arka planda kalan problemli 

ve hēr­ēn oyuncularēn davranēĸlarēnē, zaman zaman geriye 
bakarak kontrol ediniz. Yardēmcē hakemleriniz ile dºrd¿nc¿ 
hakeminize bu gibi konularda size yardēm etmesi ve 
uyarmasē i­in gereken talimatlarē eksiksiz veriniz.  

¶ Kaleye yakēn serbest vuruĸlarda, bilhassa barajlarda, 

kºĸe vuruĸlarēnēn kullanēlmasē sērasēnda savunma ve 
h¿cum oyuncularēnēn birbirleri ile itiĸmelerine asla izin 
vermeyiniz. Uyarēnēza raĵmen, itiĸmeye devam eden 
oyunculara ihtar verini z. 

¶ Hakemler yapay bir otorite saĵlama yerine, yerinde ve 
zamanēnda vereceĵi doĵru kararlarla, kural dēĸē 
davranēĸlara kim olursa olsun, izin vermeyeceĵini 
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gºsteren tutumuyla ger­ek bir otorite saĵlamalēdēr. 
Oyunun aniden gerilmesi, oyuncularēn saldērgan 

davranmalarē durumunda paniĵe kapēlmamalē, gereksiz 
disiplin gºsterisinden ka­ēnmalēdēr.  

¶ Bir hakemin oyunun baĸēndan itibaren ñkartlarēmē 
konuĸturayēmò veya ñbu m¿sabakayē ihtarsēz, ihra­sēz 

tamamlayayēmò ĸeklindeki ºn yargēlarē ­ok tehlikeli 
sonu­lar doĵuracaĵēndan, hakemlerin bundan 
ka­ēnmalarē ĸarttēr. 

¶ Hakemlerin, tutma ve ­ekmelere karĸē 
gerekli ºnlemi almadēklarē, 
sportmenlik dēĸē bir ĸekilde yapēlan 
bu ihlallere gereken disiplin 
cezasēnē uygulamadēklarē 
gºzlenmiĸtir. Rakibi tutma, 
formasēndan, ĸortundan ­ekme, topla 
bilerek elle oynama her zaman ihtarē 
gerektirmez.   

¶ ¢¿nk¿ bu ihlallerin cezasē, Kural 12ôde direkt serbest 
vuruĸ olarak tanēmlanmēĸtēr. Ancak, umut vadeden bir 

ataĵē ºnlemek, oyundan d¿ĸt¿kten sonra topla oynama 
ĸansē kalmadēĵē halde rakibi tutmak, ­elmelemek, elle gol 
atmaya ­alēĸmak, kaba ve sportmenlik dēĸē davranēĸta 
bulunmak, ihtarē gerektirir.  

¶ Ķhlal, bir oyuncu tarafēndan kendi ceza alanēnda bir rakibe 

yapēlmēĸ ise, penaltē vuruĸu ile cezalandērēlacak ve sportmenlik 
dēĸē bu davranēĸēndan dolayē da oyuncuya ihtar verilecektir. 
Oyuncularēn ceza alanēna ortalanan toplarda, bilhassa kafaya 
­ēkarken ellerini kullandēklarē, haksēz gol atmaya teĸebb¿s 
ettikleri veya rakibin ataĵēnē kestikleri dikkatle takip edilmeli 

ve gereken ceza mutlaka uy gulanmalēdēr.  
¶ Bu konuda yardēmcē hakemlerden yararlanēlmasē 
hususunda, gereken memorandum ­alēĸmasē mutlaka 
yapēlmalēdēr. Oyuncularēn rakiple birlikte topa ­ēkarken, 

kasētlē olarak dirseklerini kullanmalarēna izin verilmemeli, 
rakibi sakatlamaya yºnelik kasētlē dirsek vurmalar 
mutlaka ihra­la cezalandērēlmalēdēr. 
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¶ Kalecilerin topu oyuna sokmak i­in hazērlēk yapmasē 
sērasēnda (zēplatmasē veya elinde tutmasē) rakip 

oyuncularēn topa m¿dahalelerine izin verilmemelidir. 
¶ Hakem, devre arasē ve ma­ bitiminde, t¿m futbolcularē 
ºn¿ne almalē ve soyunma odalarēna gidiĸleri kontrol¿ 
altēnda tutmalēdēr. 

¶ Hakemin oyun alanēna ­ēktēĵē andan, ma­ēn bitiminde 
oyun alanēnē terk edinceye kadar disiplin cezasē uygulama 
yetkisi vardēr. Hakem, bu durumda sarē ve kērmēzē kartēnē 
ilgili oyuncuya gºstermelidir.  

¶ Oyun baĸlamadan ºnceki veya  oyun alanēnē terk ettikten 
(devre arasē ve m¿sabaka bitiminde, koridor ve benzeri 
mekanlarda) sonraki disiplinsiz davranēĸlar i­in kart 
gºstermeyip, sadece olaylarē raporunda belirtmelidir. 

¶ Oyun baĸlamadan ºnce ve devre arasēnda, koridor ve 
benzeri mekanlarda verilen ihtar ve ihra­lar o devrenin 
baĸēnda anons edilmelidir.  

¶ Kural 12ôde belirtilen ñĶhra­ Verilecek Halleròle ilgili 
h¿k¿mler, t¿m yedek oyuncular ve deĵiĸiklikle oyundan 
­ēkmēĸ oyunculara teredd¿ts¿z uygulanacaktēr. 

 
11. 5 . Hakemlerin A­ēk­a Hatalē Gºr¿nen Disiplin 
Kararlarē 

¶ Eĵer dºrd¿nc¿ hakem ya da yardēmcē hakemlerden biri, 
hakemin a­ēk bir ĸekilde hatalē disiplin kararē verdiĵini 

fark ederse (¥rneĵin; ikinci sarē kartēnē gºren oyuncunun 
oyundan ihra­ edilmemesi, yanlēĸ oyuncuya sarē ya da 
kērmēzē kart gºsterilmesi), hemen m¿dahale etmelidirler 
(Bayrak iĸareti, iletiĸim sistemi , bip  sinyali ya da hatta 
oyun alanēna girerek).  

¶ Bu gibi bir olayda diĵer yardēmcē hakem de (ya da 
dºrd¿nc¿ hakem) gerekirse yardēmcē olmalēdēr.  

¶ Bu sorumlulukla r ile ilgil i hat a yapēlmamasē, hakem  

ekibinin , ihlaller i ger­ekleĸtiren oyuncular ē belirlemes i,  

olaylarēn ayrēntēlarēnē yazēlē olara k anēnda kaydetmeler i ve 

uygun cezayē vermesi ­ok ºnemlidir. 
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11. 6 . 11. Kar t Gºstermek i­in Oyunun Baĸlamasēnē   

           Geciktirme  

 Hakem bir kart gºstermeye karar verdiĵinde, ihtar vermek  
veya bir oyuncuyu ih ra­ etmek i­in, yaptērēm yerine getirilene 
kadar oyunu tekrar baĸlatmayacaktēr. 

 

 

 

 

 

11. 7 . Kartlarēn Duyurulmasē 

Oyun baĸlamadan ºnce ve devre arasēnda, koridor ve benzeri 
mekanlarda verilen ihtar ve ihra­lar o devrenin baĸēnda anons 
edilmelidir. Hakemden bu bilgiyi  alan dºrd¿nc¿ hakem, bu bilgiyi 
hemen saha kenarēnda gºrev yapmakta olan FGAT/Federasyon 
Temsilcisiône vermeli, FGAT/Temsilci de, bu bilgiyi anēnda anons 

gºrevlisine iletmelidir. Gºrevli, ma­ ya da devre baĸlamadan gerekli 
anonsu yapmalēdēr. 

 

 

 

 

12. Sēvē Ķhtiyacēnēn Giderilmesi 
¶ Oyuncular ēn, ma­ēn durduruldu ĵu zamanlarda, ta­ ­izgisi 
i­inde kalmak koĸuluyla i­ecek t¿ketme hakkē vard ēr.  

¶ Sahaya su ĸiĸeleri, su torbas ē ya da i­erisinde su olan 
baĸka cisimlerin at ēlmas ē yasakt ēr.  Plastik su ĸiĸelerinin 
ya da diĵer su kaplarēnēn oyun alanēna atēlmasēna izin 

verilmez.  
¶ Kaleci, kalesinin kºĸesinde ve oyun alanē dēĸēnda plastik 
su ĸiĸesi ya da diĵer su kabē bulundurabilir. 

 

 

  

 1 3. Hakemin Ma­a Gelememesi veya Devam  
            Edememesi  

Futbol M¿sabaka Talimatē uyarēnca hakemin, m¿sabaka 
saatinde gelmediĵi veya m¿sabaka esnasēnda sakatlanarak 
oyunu terk etmek zorunda kal dēĵē durumlarda; 
¶ Dºrd¿nc¿ hakem, hakemin yerini alacak ve m¿sabakayē 

tamamlayacaktēr. Boĸalan dºrd¿nc¿ hakemlik gºrevine, 
orada bulunan gºzlemci veya MHK Bºlge Sorumlusunun  
yardēmēyla bir hakem atanabilir. 

¶ Dºrd¿nc¿ hakem atanmamēĸ amatºr veya diĵer 
m¿sabakalarda birinci yardēmcē hakem, hakemin yerini 

alacak, ĸayet m¿sabaka hen¿z baĸlamamēĸ ise, bir 
yardēmcē hakem bulunup hakem ¿­l¿s¿ tamamlandēktan 
sonra m¿sabakaya baĸlanacaktēr. 
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¶ Olabilecek idari ve teknik konularda arkadaĸlarēnēzēn size 
hangi iĸareti vereceklerini ayrēntēlē bir ĸekilde a­ēklayēnēz. 

Oyun alanēnē, ­izgileri, kale direklerini, kºĸe gºnderlerini, 
reklam panolarēnē, kale aĵlarēnē m¿sabaka ºncesi ve 
devre arasē titizlikle kontrol ediniz. 

¶ Herhangi bir ma­ta ekip lideri olarak hakem karar 

almadaki son sorumluluĵunu kabul etmek zorundadēr. 
¶ Ķki yollu iletiĸim ile gºz temasē ve karĸēlēklē farkēndalēk ­ok 
ºnemlidir. 

¶ Hakem ekibinin ma­ sonrasēnda, takēm ­alēĸmasēnēn bir 
deĵerlendirmesini yapmalarē tavsiye edilir.  

 

M¿sabakayē yºnetecek hakem ekibinin soyunma odasēna 
girdikten sonra ilk yapacaĵē konuĸmada aĸaĵēdaki hususlar ele 
alēnmalēdēr (Bu konuĸma deplasmana giden hakemler i­in otel 
odasēnda ayrēntēlē bir ĸekilde yapēlacaktēr): 

¶ Oyunun seviyesi,  
¶ Oyunun ºnemi, 
¶ Her iki takēmēn stili, 
¶ Hangi diyagonalin kullanēlacaĵē, gerektiĵinde nasēl 
deĵiĸtirileceĵi, 

¶ Oyuncularēn beklentileri, 
¶ Saha ve hava koĸullarē, 
¶ Devre sonuna eklenecek s¿renin nasēl iĸaret edileceĵi ve 
dºrd¿nc¿ hakem tarafēndan, ne zaman ve nasēl 
gºsterileceĵi, 

¶ Oyunun durmasē, kavga ve benzeri olaylarda oyuna 
tekrar nasēl baĸlanacaĵē, 

¶ Ofsaydēn nasēl deĵerlendirileceĵi; ofsayt pozisyonundaki 
oyuncu da, aktif  oyuna d©hil olan oyuncu da  ve kale ciden  

dºnen toplarda iletiĸimin nasēl saĵlanacaĵē, 
¶ Yardēmcē hakemlerin hangi 
faul ve fena hareketlerde nasēl 
yardēmcē olacaĵē, elle oynama, 
yumruk vurma, dirsek vurma, 

tekme atma, rakibin kasten 
¿st¿ne basma gibi ĸiddetli 
hareketleri nasēl bildireceĵi, 
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¶ Oyun baĸlamadan ºnce yapēlacak gºrevleri, 
¶ Yardēmcē hakemlerin verdiĵi iĸareti gºrd¿ĵ¿n¿, fakat 

kendisinin aksi fikirde olduĵunu belirtir iĸaretin nasēl 
verileceĵini belirteceklerdir. 

¶ Soyunma odanēza o m¿sabakada gºrevli olan temsilci, 
gºzlemci ve saha komiserinden baĸka kimsenin 

girmesine izin vermeyiniz.  
¶ Hakem ekibinin ma­ sonrasē ekip ­alēĸmasē 
deĵerlendirmesini yapmak i­in zaman ayērmasē tavsiye 
edilir.  

¶ Ayrēca, gºzlemci ile hakemler arasēnda ma­ sonrasē 
gºr¿ĸmenin uygun bir zamanda yapēlmasē tavsiye edilir. 

 
15.3.  Diyagonal Deĵiĸikliklerini Gerektiren Durumlar 

Anormal saha ve seyirci koĸullarēnda hakem, diyagonal 

deĵiĸikliĵine karar verirse, sērayla veya sēraya bakmaksēzēn, 
aĸaĵēdaki tedbirlerden birini veya birka­ēnē uygular: 

¶ Eĵer yardēmcē hakeminin arkasēndan gºrev yapmasēnē 
engelleyen m¿dahaleler olursa, ºncelikle ters diyagonali 
yani yardēmcē hakemlerin aynē ta­ hattēnda fakat diĵer 

yarē sahada gºrev yapēp yapamayacaĵēnē, 
¶ Aynē diyagonalde kalarak, yardēmcē hakemlerin yerini 
deĵiĸtirip deĵiĸtirmeyeceĵini, 

¶ Her iki  yardēmcē hakemini de aynē ta­ hattēna 
yerleĸtirmek suretiyle, kendisinin diĵer ta­ hattēna 
paralel ve yakēn bir hatta gºrev yapmasēnē. 

 
 16. Oyun Alanēnēn Kontrol¿ 
 Hakemler oyun alanēnēn kontrol¿n¿ aĸaĵēdaki ĸekilde 

saĵlayacaklardēr: 
¶ Oynanabilir durumda mē? 
¶ Oyuncular i­in tehlikeli mi? 
¶ Topun hareketine engel oluyor mu?  
¶ Ķĸaretler gºr¿n¿yor mu?  

¶ Standartlara uyuyor mu?  
¶ Kale ºl­¿leri doĵru mu? 
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¶ Kale aĵlarē yere ve direklere emniyetl e tutturulmuĸ mu?  
¶ Kale aĵlarēnda herhangi bir problem var mē? (Kale aĵlarē 

takēmlar ēsēnēp sahay ē ter k ettikte n sonra , ma­ 
baĸlamadan ºnce ve ikinci devrenin baĸēnda kontrol 
edilmelidir .)  

¶ Kºĸe bayrak direkleri tamam mē ve standartlara uygun 

mu?  
 
 

17. Ma­ ¥ncesi Yapēlacak Ķĸlemler  

 

 

17.1. Oyuncu Ķsim Listeleri 
¶ Her iki kul¿p de, ma­ēn baĸlamasēndan en az 60 dakika 
ºnce isim listelerini teslim etmelidir. Ķlk 11ôde isimleri 
yazēlan oyuncular, ma­a baĸlamalēdēr. Diĵer yedi oyuncu, 
yedek oyuncudur.  
Oyuncu isim listelerinin tamamlanmasēnēn, her iki 

takēm tarafēndan imzalanmasēnēn ve hakeme geri 
verilmesinin ardēndan ve eĵer ma­ hen¿z 
baĸlamamēĸsa, aĸaĵēdaki talimatlar uygulanmalēdēr: 
¶ Oyuncu isim listesinde ilk 11ôde yazēlan bir oyuncu 

herhangi bir nedenle ma­a baĸlayacak durumda deĵilse, 
diĵer yedi oyuncudan biriyle deĵiĸtirilir. Bu gibi 
deĵiĸiklikler, yedek oyuncular listesinden tamamlanabilir. 
Ma­ esnasēnda, ¿­ oyuncu deĵiĸikliĵi yapēlabilir. 

¶ Oyuncu isim listesinde yedek oyuncu olarak listelenen 

oyunculardan biri, herhangi bir nedenle sahaya 
­ēkamazsa bu oyuncu yerine baĸka bir yedek oyuncu 
yazēlamaz.  

¶ Eĵer oyuncu isim listesinde  adē yazēlē olan bir kaleci, 

herhangi bir nedenle sahaya ­ēkamazsa, daha ºnce 
oyuncu isim listesinde  olmayan bir kaleci, sahaya 
­ēkamayan kalecinin yerini alabilir.  
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e-  Dºrd¿nc¿ hakem, m¿sabaka ºncesi bu el kitabēnda yer 
alan zaman ­izelgesinin aksamadan y¿r¿t¿lmesi i­in gerekli 

faaliyetleri zaman ēnda yerine getirecektir. Dºrd¿nc¿ hakem 
atanmam ēĸ m¿sabakalarda bu ­izelgenin i ĸletilmesini sa ĵlamak 
i­in hakem, saha komiserleri veya TFF temsilcisi ile iĸbirli ĵi 
yapmal ēdēr.  

f-  Hakem; S¿per Lig, TFF 1. Lig, TFF 2. Lig, TFF 3. Lig ve 
T¿rkiye Kupasē m¿sabakalarēnda (oyun s ērasēnda hakemin oyunu 
tatil etme yetkisi istisna) Fed erasyon temsilcisi ve/veya 
gºzlemci ile iĸbirli ĵi kurarak ger­ekleĸen olay, erteleme ve tatil 
etme gibi durumlarda mutlaka MHK Bºlge Sorumlusuna ve 
Hakem Ķĸleri M¿d¿rl¿ĵ¿ΐne bilgi vermelidir.  

Aynē durumlarda BAL m¿sabakalarēnda BHKôya ve Amatºr 
m¿sabakalarda ise  ĶHKôya bilgi verilecektir. 

 
19 . Giysi ve Gere­ler / Takēlar  

19.1. Temel Giysiler  
¶ Kaleci dahil t¿m oyuncular, kendilerini hakem ve 
yardēmcē hakemlerden ayērt edecek renkte forma 
giymelidir.  

¶ Eĵer iki kalecinin forma renkleri aynē ise ve giyecek 
baĸka formalarē yoksa, hakem, oyunun baĸlamasēna izin 
vermeli ve durumu raporunda belirtmelidir.  

¶ Kaleciler i­in eĸofman altē, kullanabileceĵi giysi ve 
gere­lerden biri olarak kabul edilebilir. 

¶ M¿sabaka ºncesi hakem, soyunma odasēnda, takēmlarēn 
giyecekleri for malarēn, kaleci kazaklarēnēn, ĸortlarēn ve 
tozluklarēn renklerini kontrol etmelidir (Eĸg¿d¿m toplantēsē 
yapēlan m¿sabakalar hari­). 

¶ Hakem, yardēmcē hakemlerinin gºzetiminde ma­ baĸlamadan 

ºnce oyuncularēn giysi ve gere­lerini (forma, ĸort, giyilmiĸ ise 
tayt, tozluk, tekmelik ve ayakkabēlar) Kural 4ôde belirtilen 
ĸekilde kontrol etmelidir. 

¶ Oyuncularēn formalarēnēn dēĸarē sarkmamasēna ve tozluklarēnēn 

­ekilmiĸ olmasēna dikkat etmesi gereken hakem, ayrēca t¿m 
oyuncularēn tekmeliklerini takēp takmadēklarēnē da kontrol 
etmelidir.  
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¶ Oyuncu deĵiĸikliklerinde, oyuna girecek olan yedek oyuncularēn 
giysi ve gere­lerini dºrd¿nc¿ hakem, dºrd¿nc¿ hakemin 

atanmadēĵē m¿sabakalarda ise, oyuncularēn oturduĵu 
kul¿benin tarafēndaki yardēmcē hakem kontrol etmelidir. 

¶ Hakem, bu kon trol tamamlanēncaya ve yardēmcē hakem gºrev 
yerini alēncaya kadar oyunu baĸlatmamalēdēr.  

 
Eĵer hakem, oyun alanēnda bir oyuncunun giysi ve/veya 
gere­lerinin uygun olmadēĵēnē fark ederse: 

¶ Oyunu devam ettirmeli, oyuncuya, giysi ve/veya gere­lerini 
d¿zeltmesi/­ēkartmasē konusunda talimat vermeli, 

¶ Eĵer oyuncu bu talimatē yerine getiremez veya yerine getirmek 
istemezse, oyunun ilk durduĵu anda oyunu terk etmesi 
talimatēnē vermeli, 

¶ Oyuncu bu talimata uymazsa, oyuncuya ihtar vermelidir.  
 

 

¶ Bazē oyuncula r ­oraplarēna beya z ban t  ya da banda j 
uygularla r,  hatta  ­oraplarēnēn ¿zerine ikinc i bi r  ­ift ­orap 
giyerler . Oyuncularēn ­oraplarēna bu ĸekilde ban t 
uygulamas ē baze n ­oraplarēn rengin i bari z bi r  ĸekilde 
deĵiĸtirir ve to p yºn deĵiĸtirdiĵinde, oyuncularēn karĸē 

takēmēn oyuncularēyla karēĸtērēlmasēna nede n olur.  
¶ Bu nedenl e bantla r ve bandajlar ­oraplarēn altēna 

uygulanmal ē ya da ikinc i bi r  ­ift ­orap, ­oraplarēn altēna 
giyilmelidir . Ya da  bu bant  ve bandajlar,  giysilerin  bi r 
par­asē olan asēl ­oraplarla aynē ren k olmalēdēr. 

¶ Farkl ē renkt e ban t ve bandaj  uygulanmasēna son verm ek 
amacēyla, hake m  ­orap ¿zerinde, tekmelikler i sabitleme k 
¿zere ik i santimetreyi ge­meyen bi r beya z ban t  veya 
bandaj uygulanmasēna izin verebilir.  

 
19.2. Diĵer Giysi ve Gere­ler 

¶ Yumuĸak ve hafif dolgu malzemesi ile yapēlmēĸ baĸ 
koruyucu, y¿z maskeleri, diz ve kol koruyucularē gibi 
modern koruyucu gere­ler tehlikeli gere­ olarak kabul 

edilmemeli ve kullanēmēna izin verilmelidir. 
¶ Ma­ēn baĸēnda kontrol edilen ve tehlikeli olmadēĵē 

belirlenen giysi ve mal zeme ma­ sērasēnda tehlikeli hale 
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gelir ve tehlikeli ĸekilde kullanēlērsa, kullanēmēna artēk izin 
verilmemelidir.  

¶ Oyuncular ve/veya teknik kadro arasēnda telsizle iletiĸim 
sisteminin kullanēlmasēna izin verilmez. 

¶ Kaleciler, hakem uygun gºrd¿ĵ¿ takdirde, ĸapka , eldiven 
vb. kullanabilirler.  

 

 

 

19.3. Takēlar 
¶ Hakemler, dºrd¿nc¿ kural gereĵince oyuncularēn, kendileri ve 
diĵer oyuncular i­in tehlike oluĸturacak herhangi bir takē 
(kolye, y¿z¿k, k¿pe, deri bantlar vb.) takamayacaĵēnē 
unutmamalēdēr. Takēlarē kapatmak i­in bant kullanēmē kabul 
edilmez.  

¶ Hakemler de takē takamazlar. 
¶ M¿sabaka ºncesi hakem, soyunma odasēnda, takēmlarēn 
giyecekleri formalarēn, kaleci kazaklarēnēn, ĸortlarēn ve 

tozluklarēn renklerini kontrol etmelidir (Eĸg¿d¿m toplantēsē 
yapēlan m¿sabakalar hari­). 

¶ Hakem, yardēmcē hakemlerinin gºzetiminde ma­ baĸlamadan 
ºnce oyuncularēn giysi ve gere­lerini (forma, ĸort, giyilmiĸ ise 
tayt, tozluk, tekmelik ve ayakkabēlar) Kural 4ôde belirtilen 

ĸekilde kontrol etmelidir. 
¶ Oyuncularēn formalarēnēn dēĸarē sarkmamasēna ve tozluklarēnēn 
­ekilmiĸ olmasēna dikkat etmesi gereken hakem, ayrēca t¿m 
oyuncularēn tekmeliklerini takēp takmadēklarēnē da kontrol 
etmelidir.  

¶ Oyuncu deĵiĸikliklerinde, oyuna girecek olan yedek oyuncularēn 
giysi ve gere­lerini dºrd¿nc¿ hakem, dºrd¿nc¿ hakemin 
atanmadēĵē m¿sabakalarda ise, oyuncularēn oturduĵu 
kul¿benin tarafēndaki yardēmcē hakem kontrol etmelidir. 

¶ Hakem, bu kontrol tamamlanēncaya ve yardēmcē hakem gºrev 
yerini alēncaya kadar oyunu baĸlatmamalēdēr.  
 
Eĵer hakem, oyun alanēnda bir oyuncunun giysi ve/veya 

gere­lerinin uygun olmadēĵēnē fark ederse: 

¶ Oyunu devam ettirmeli, oyuncuya, giysi ve/veya gere­lerini 
d¿zeltmesi/­ēkartmasē konusunda talimat vermeli, 

¶ Eĵer oyuncu bu talimatē yerine getiremez veya yerine getirmek 
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istemezse, oyunun ilk  durduĵu anda oyunu terk etmesi 
talimatēnē vermeli, 

¶ Oyuncu bu talimata uyma zsa, oyuncuya ihtar vermelidir.  
 
20. Oyun Alanēna ¢ēkēĸ 
¶ Yardēmcē hakemler, yanlarēnda bir hakem gibi d¿d¿k, sarē-

kērmēzē kart, top-kale  parasē, bilgi kartē ve kalem 
bulundurmalēdērlar.  

¶ Yardēmcē hakemler, oyun alanēna, bayraklarē ellerinde sarēlē 
olarak ­ēkmalē ve oyun baĸlayēncaya kadar bayraklarēnē 
a­mamalēdēr. Devre arasēnda ve ma­ bittikten sonra, yine 
bayraklarē sarēlē olarak hakemle beraber soyunma odasēna 
dºnmelidirler. 

¶ Oyun al anēna ­ēkēĸta, sahalarēn konumuna gºre seremoni 
sērasēnda birinci yardēmcē hakem, hakemin saĵēnda olacak 
ĸekilde yer almalēdēr. Seremoni, hakemler ve takēmlarēn 
protokol trib¿n¿n olduĵu taraftaki ta­ ­izgisine yaklaĸēk 7 metre 
mesafede, paralel hayali bir ­izgi ¿zerinde dizilmeleri ile 
yapēlmalēdēr.  

¶ Hakemin;  saĵēnda ev sahibi takēm oyuncularē,  solunda ise 

misafir takēm oyuncularē yer almalēdēr. 
 
21 . Seremoni , Top -kale atēĸē  

21.1. Seremoni  
¶ Seremoni vaziyetinin alēnēp Milli Marĸēmēzēn 

okun masēndan sonra, misafir takēm oyuncularē, ºnce 
hakemlerin ve daha sonra ev sahibi takēmēn 
oyuncularēnēn elini, sonra da ev sahibi takēmēn oyuncularē, 
hakemlerin ellerini sēkacaklardēr. 

¶ Fotoĵraf ­ektirmek i­in takēmlara kēsa bir s¿re izin 

verildikten sonra her iki takēmēn kaptanlarē, top -kale  
atēĸēna katēlmak ¿zere hakemin yanēna gideceklerdir. 

  21.2. Top -kale atēĸē 
  Hakem kendisini ve yardēmcē hakemlerini, takēm 

kaptanlarēna tanētēr. Top-kale atēĸēnē yapar ve atēĸē kazanan 
takēm, birinci yarēda h¿cum edeceĵi kaleyi se­er. Diĵer takēm 
oyunun baĸlama vuruĸunu yapar. 
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22. Saygē Duruĸu 

M¿sabaka ºncesi saygē duruĸunun yapēlabilmesi i­in, 
ilgililerce mutlaka TFFôden gerekli iznin alēnmasē 
gerekmektedir. Bu konuda, m¿sabakada gºrevli temsilci 
ve/vey a gºzlemci ile temasa ge­ilmelidir. Saygē duruĸunun 

yapēlacaĵē hakem tarafēndan ºnceden takēmlara 
hatērlatēlmalēdēr. Yardēmcē hakemler kale aĵlarē kontrol¿n¿ 
saygē duruĸundan sonra yapmalēdērlar.   
 

 23. Baĸlama Vuruĸunda Ķĸbirliĵi 
  23.1. Hakem  

¶ Her iki yardēmcē hakemin bayraklarēnēn a­ēk olduĵunu 
gºrd¿kten sonra, dºrd¿nc¿ hakemden (dºrd¿nc¿ 
hakemin olmadēĵē m¿sabakalarda ise birinci yardēmcē 
hakemden), oyun sahasē dēĸēnda her ĸeyin talimatlara 
uygun olduĵuna dair iĸareti almalēdēr.  

¶ Her iki takēm oyuncularēnē saymalē, kalecileri kontrol 
etmeli, baĸlama vuruĸu yapacak takēm ve rakip 
oyuncularēn kendi alanlarēnda olmalarēna dikkat etmeli ve 

d¿d¿ĵ¿n¿ ­alarak oyunu baĸlatmalēdēr.  
¶ Top hareket ettiĵi anda; hakem, yardēmcē hakemler ve 
dºrd¿nc¿ hakem kronometresini ­alēĸtērmalēdēr. 

  23.2. Yar dēmcē Hakemler 
¶ Baĸlama vuruĸunu yapacak takēm belli olunca, her iki 

yardēmcē hakem, s¿ratle gºrev yapacaklarē yarē sahadaki 
kale aĵlarēnē kontrol ettikten sonra, kendi yarē alanēndaki 
oyuncularē saymalē, sahayē son kez denetlemeli ve her 
ĸey uygun ise "Benim kontrol ettiĵim yarē alanda her ĸey 
tamam, oyunu baĸlatabilirsiniz" anlamēnda, o ana kadar 

sarēlē olan bayraklarēnē a­malēdēr.  
¶ Sondan ikinci savunma oyuncusu ile aynē hizada 
olmalēdēr. 

 23.3. Dºrd¿nc¿ Hakem  

¶ Baĸlama vuruĸundan ºnce, m¿sabakanēn oynatēlmasē 
onayēnē temsilciden (veya gºzlemciden) aldēktan sonra 
hakeme iletir.  
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24. Devre Arasē -  Uzatmalardan ¥nce Verilen Ara / 
Zaman Ayarēnda Ķĸbirliĵi / Ķlave Zaman  

 24.1. Devre Arasē -  Uzatmalardan ¥nce Verilen Ara 

 

 

¶ Devr e arasē 15 dakik a s¿rer. Eĵer uzat m a gerekiyorsa , 

norma l s¿renin bitimiyl e uzatmanēn baĸlangēcē arasēnda 

beĸ dakikalēk bi r  ar a olmasē gerekir . Kura l itibariyl e 

oyuncula r bu beĸ dakikalēk ar a s¿resince ve  hake m  uygu n 

gºr¿yorsa, uzatm a sērasēndaki devr e aralarēnda sahada  

kalērlar. 
 

 

  24.2. Zaman Ayarēnda Ķĸbirliĵi 
¶ Hakemler oyun alanēna iki kronometre ile ­ēkmalēdēr. 
Birisini kaybolan s¿relerde durdurup yeniden baĸlatērken, 
diĵerini hi­ durdurmadan s¿reyi saptamalēdēr. 

¶ Kronometre bozulursa, hakem, oyunun uygun bir anēnda 
hi­ kimseye belli etmeden birinci yardēmcē hakemine, 

saat ini eliyle kapatarak gºstermelidir. Bu iĸareti alan 
yardēmcē hakem, artēk resmi zaman hakemidir. Hakem, 
onun zaman bakēmēndan yapacaĵē gizli iĸaretleri, diĵer 
yardēmcē hakemden de yararlanarak deĵerlendirmelidir. 
Eĵer yardēmcē hakemin saati de arēzalanērsa, hakem 

baktēĵēnda o da saatini kapatmalēdēr. 
¶ Hakem, devre veya oyunun bitimine beĸ dakika kalēncaya 
kadar, yardēmcē hakemlerden zaman i­in iĸaret 
istememelidir.  

¶ Ķkinci yardēmcē hakem, s¿reyi hi­ durdurmadan 
saptamalē, son beĸ dakikada, kalan s¿reyi hakeme iĸaret 
etmelid ir.  

¶ Ma­ēn bitim ine beĸ dakika kala hakem, yardēmcē 
hakemlerden hangisine bakēyorsa, o yardēmcē hakem 
bayrak tutmayan elinin parmaklarēnē (5, 4, 3, 2, 1) 
rakamē halinde kullanarak ve ĸortunun pa­asē ¿zerinde 
bastērmak suretiyle hakeme gºstermelidir.  

¶ Bir dakikadan az bir s¿re kalmēĸ ise yardēmcē hakemler, 
bayrak tutmayan elini serbest bērakarak ĸortunun pa­asē 
¿zerinde saĵa sola dºnd¿rmek suretiyle iĸaret vermelidir. 
Oyunun bitiĸi ise gºsterilmemelidir.  
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24.3 . Ķlave Zaman 

¶ Oyunda kaybolan s¿renin ait olduĵu devreye eklenmesi 
ve dolayēsēyla topun daha uzun s¿re oyunda kalmasē, 
hakemin baĸlēca gºrevlerindendir. 

¶ Kayēp zaman i­in verilen ilave zaman, hakemin 

takdirindedir. Ķlave zamanēn bildirilmesi ma­ta kalan tam 
zaman miktarēnē belirtmez. Eĵer hakem uygun gºr¿rse 
zaman arttērēlabilir fakat hi­bir zaman azaltēlamaz. 

¶ Eĵer ilave zaman s¿resince oyuncu deĵiĸikliĵi, sakatlēk 
deĵerlendirmesi, sakat oyuncularēn tedavi i­in oyun 
alanēndan ­ēkarēlmasē, zaman kaybē ya da diĵer 
gecikmeler olursa, hakem bu kayēp zaman dilimi i­in de 
ilave zaman vermeli , ancak bu ilave zaman, dºrd¿nc¿ 
hakem tarafēndan gºsterilmemelidir. 

¶ Birinci yardēmcē hakem, hakem ile birlikte kendi 
kronometresi ile aĸaĵēdaki durumlar nedeniyle kaybolan 
s¿reyi saptamalē ve kalan s¿reyi, son beĸ dakikada 
hakeme  iĸaret etmelidir:  
-  Oyuncu deĵiĸtirmeleri, 

-  Oyuncularēn sakatlanmalarē, 
-  Sakatlanan oyuncularēn tedavi i­in oyun alanēndan 
­ēkarēlmalarē, 

-  Zaman ge­irilmesi, 
-  Herhangi bir diĵer neden dolayēsēyla. 

 

 

 

¶ Hakem her iki devrenin son dakikasē i­erisinde, ĸortunun 
¿zerinden parmaklarēyla ka­ dakika ilave edeceĵini 
dºrd¿nc¿ hakeme iĸaret etmelidir . Ķĸareti alan dºrd¿nc¿ 
hakem, ilave edilecek zamanē tabela ile seyircilere 

gºstermelidir.  
¶ Hakemden ilave zaman s¿resini alan dºrd¿nc¿ hakem, 
bu bilgiyi hemen saha kenarēnda gºrev yapmakta olan 
FGAT/ Federasyon Temsilcisiône vermeli, Temsilci  de, bu 
bilgiy i anēnda anons gºrevlisine iletmelidir. Anons 

gºrevlisi, dºrd¿nc¿ hakemin tabelada ilave zamanē 
gºsterdiĵi anda ñOyuna en az ééé dakika ilave 
edilmiĸtirò ĸeklinde anons yapmalēdēr. 
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¶ Dºrd¿nc¿ hakem kullanēlmayan m¿sabakalarda, hakem 
oyunun durduĵu bir sērada keskin bir d¿d¿k ­alarak elini 

havaya kaldērmalē, ka­ dakika ilave edeceĵini parmaklarē 
ile iki yardēmcē hakemin ve seyircilerin gºrebileceĵi bir 
ĸekilde iĸaret etmelidir . Elin 6 saniye kadar havada 
tutulmasē bu iĸaretin net bir ĸekilde anlaĸēlmasē 

bakēmēndan ºnemlidir. 
¶ Dºrd¿nc¿ hakemler, hakemin talimatēna baĵlē olarak her 

bir devre sonunda verilen asgari ilave zaman  
gºsterildiĵinde, bu gºstergenin sadece her bir devrenin 
son dakikasēnēn sonunda gºsterilmesi gerektiĵini 
unutmamalēdērlar. 

¶ Zaman ­alma ama­lē oyuncu deĵiĸikliĵi, sakatlēk ve 
benzeri durumlarda, hakem saatini durdurduĵunu 
herkesin gºrebileceĵi bir ĸekilde gºstermelidir. Son 
dakikalarda oyundan kasētlē olarak ge­ ­ēkan ve rakibi 
tahrik edici davranēĸlarda bulunan oyunculara karĸē 
hakem; enerjik bir ĸekilde davranmalē, bu oyuncunun 
alandan ­abuk ­ēkmasēnē saĵlamalē, buna raĵmen 
geciktirici hareketlere  baĸvuruyorsa, bu oyunculara ihtar 

vermelidir . 
 

25. Dºrd¿nc¿ Hakem -  Teknik Alan Ķhlalleri 
  25.1. Dºrd¿nc¿ Hakem 
¶ Dºrd¿nc¿ hakemin ;  ĸiddet i­eren davranēĸlar, yanlēĸ 

oyunc u teĸhisi ya da ik i sarē kar t  verile n oyuncunun  

oyunda n ­ēkarēlmamasē vb . hatalarēn tespit i gibi 

gºrevlerine yen i gºrevler eklenmiĸtir.   

¶ Oyun  Kurallarēnda ĸimdi, ñHakemin, ma­ē Oyunun 

Kurallarēna gºre kontro l etmesin e yardēmcē olur . Ancak 

hakem  oyunla  ilgil i her konud a kara r verm e yetkisin e 

sahiptir.ò denilmektedir. 

¶ Hakemi n ma­ ºncesi talimatlarēnd a dºrd¿nc¿ hakemde n 

beklentilerini  belirtmes i gerekir.  

¶ Baĸlangēcēndan bitimine kadar eĸg¿d¿m toplantēsēnda 
bulunmalēdēr. 
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¶ Teknik alanda baz ē kiĸilerin uygun olmayan tepkiler 
gºstermesi durumunda, dºrd¿nc¿ hakem etkinliĵini ve 

kararlēlēĵēnē kullanmalē ve bu ki ĸileri sakinle ĸtirmeye 
­alēĸmalēdēr. Anla ĸmazl ēklara kat ēlmaktan ka­ēnmal ē ve bu 
kiĸilerle u zun tart ēĸmalara girmemelidir.  

¶ Ancak, sorumsuzca davran ēĸlar sºz konusu olduĵunda, 

oyunun durduruldu ĵu bir anda dºrd¿nc¿ hakem, hakeme 
haber vermelidir. Bunun ¿zerine hakem konuyla ilgili 
kiĸileri a­ēk­a uyarmalē (ya da daha ciddi durumlarda bu 
kiĸileri te knik alandan ­ēkarmal ēdēr). Sorumsuzca 
davran ēĸlarēn tekrarlanmas ē halinde dºrd¿nc¿ hakem yine 
hakeme haber vermeli, hakem , sorun yaratan kiĸileri 
teknik alandan ­ēkarmal ēdēr.  

¶ Sonu­ olarak, prensipte, teknik adam sorumlu davrandēĵē 
s¿rece iĸini yapmakta ºzg¿rd¿r. Ancak hakemi ve diĵer 
ma­ hakemlerini a­ēk bir ĸekilde ele ĸtirdi ĵi zaman, bºyle 
davranmas ēnē engellemek i­in gerekli iĸlemler yap ēlmal ēdēr. 

¶ Eĵer teknik alanda ya da yedek kul¿besinin yakēnlar ēnda, 
hakemin durumla ilgilenmesini gerektirecek bir soru n 
­ēkarsa, iki yard ēmcē hakem normal pozisyonlar ēnē almal ē 

ve oyun sahas ēnda herhangi bir olay ya ĸanēp 
yaĸanmad ēĵēnē kontrol etmeli, bir sorun ­ēktēĵēnda 
hakeme haber vermelidirler.   

¶ Bu konuda hakemin otoritesinin zedelenmemesine, 
hakemlik onurunun korunma sēna gereken ºzen 

gºsterilmelidir. 
  26. Oyuncu Deĵiĸikliĵinde Ķĸbirliĵi 

¶ Oyuncu deĵiĸikliĵi iĸleminde, 
yardēmcē hakem ºnce dºrd¿nc¿ 
hakem tarafēndan haberdar 

edilmelidir. Yardēmcē hakem daha 
sonra ma­ēn ilk durduĵu anda oyuncu 
deĵiĸikliĵi istendiĵini -bayraĵē ºnce 
havaya kaldērēp, hakem gºrd¿kten 

sonra bayraĵē baĸ ¿st¿nde iki el 
arasēnda yere paralel tutmak 
suretiyle -, hakeme iĸaret etmelidir.  
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¶ Hakemin gºrememesi durumunda deĵiĸiklik; yardēmcē 

hakemler tarafēndan hakeme; kulaklēkla ya da bipli sinyal 
sist emi ile bildirilir veya  karĸē ta­ hattēnda gºrev yapan 
diĵer yardēmcē hakem tarafēndan (­apraz iĸaretle) gºsterilebilir. 

¶ Deĵiĸtirilen oyuncuyu gºsteren numaralē panellerin 

(oyuncu deĵiĸtirme  tabelalarē) kullanēmē zorunludur. Ķyi 
bir iletiĸim i­in panellerin her iki y¿z¿ de numaralandērēlmalēdēr. 

¶ Dºrd¿nc¿ hakem, oyuncu deĵiĸikliĵi iĸlemini yerine 
getirdiĵinden, yardēmcē hakem orta ­izgiye gitmemelidir. 
Deĵiĸiklikle oyuna girecek yedek oyuncunun giysi ve 
gere­lerini dºrd¿nc¿ hakem kontrol etmeli ve oyunc u 
deĵiĸtirme kaĵētlarēnē almalēdēr. Eĵer dºrd¿nc¿ hakem 
gºrevlendirilmemiĸ ise, bu uygulamayē yardēmcē hakem 
yapmalēdēr. Bu durumda, hakem oyunu tekrar 
baĸlatmadan ºnce yardēmcē hakemin yerine geri 
dºnmesini beklemelidir. Her durumda oyuncu deĵiĸiklik 
kaĵētlarē dikkatlice kontrol edilmelidir. Oyuncu deĵiĸikliĵi 
kaĵēdēndaki gerekli d¿zeltmeler dºrd¿nc¿ hakem yoksa, 
birinci yard ēmcē hakem tarafēndan yapēlmalēdēr. 

Eĵer yedek oyuncu oyun alanēna girmek i­in hazēr 
deĵilse, oyuncu deĵiĸtirme isteĵi yerine getirilemez . 

¶ Deĵiĸiklikle oyuna giren oyuncunun veya herhangi bir 
nedenle oyun alanēndan ­ēkmēĸ oyuncunun yeniden oyun 
alanēna alēnmasēndaki zamanlama ve ilgili oyuncularēn 

sahadaki yerini almasē, hakem tarafēndan dikkate 
alēnmalēdēr.   

 27. Yedek Oyuncular  
¶ Hakem, bi r yedek oyuncu ile yer deĵiĸtirip oyundan ­ēkan 
oyuncunun, yedek kul¿besinde oturmasēna izin vermelidir. 

Ancak bu oyuncular sorumlu davranēĸlar i­inde 
bulunmalēdērlar. Oyun s¿resince, yedek oyuncularēn, ēsēnmak 
i­in teknik alandan ayrēlmalarēna izin verilir.  

¶ Eĵer isim listesinde ad ē yazēlē olan bir kaleci, herhangi bir 

nedenle sahaya ­ēkamazsa, daha ºnce oyuncu isim listesinde 
olmayan bir kaleci, sahaya ­ēkamayan kalecinin yerini alabilir.  

¶ Ma­ ºncesi toplantēda hakem, oyuncularēn ēsēnacaklarē yeri 
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(birinci  yardēmcē hakemin ya da kale arkasēndaki rekl©m 
panolarēnēn arkasēnda) ve aynē zamanda ka­ tane oyuncunun 

ēsēnacaĵēnē tam olarak belirler. Ķlke olarak takēm baĸēna ¿­ 
yedek oyuncunun aynē anda ēsēnmasēna izin verilmektedir, 
istisnai durumlarda ve sadece al an uygunsa hakem belirlenen 
alanda her takēmdan yedi oyuncunun aynē anda ēsēnmasēna izin 

verebilir. Yedek oyuncularēn bunun dēĸēndaki alanlarda 
ēsēnmalarēna izin verilmemelidir.  

¶ Yedek oyuncularēn ēsēnmalarē sērasēnda, baĸka kiĸilerin onlara 
yardēm etmesine ya da ta limatlar vermesine izin verilmez . 

¶  Oyuncu deĵiĸikliĵi i­in hazērlanan yedek oyuncular, 
oyunculardan ve hakemlerden farklē giysi ile ēsēnma 
hareketleri yapabileceklerdir.  

¶ B¿t¿n yedek oyuncular, oyuna girsin veya girmesin, 
hakemin otorite ve karar yetkisine tabidirler.    

 28.  Ofsaytta Ķĸbirliĵi 
  28.1. Hakem  

¶ Ofsayt kararē verdiĵinde hakem, vuruĸun endirekt bir 
serbest vuruĸ olduĵunu belirtmek i­in, bir kolunu havaya 
kaldērmalēdēr. 

¶ Hakem, oyuncunun ofsayt pozisyonunda olduĵundan ve 
aktif oyunda yer  aldēĵēndan emin olduĵu, fakat yardēmcē 
hakemin bayrak kaldērmadēĵē gibi az rastlanan 
durumlarda, ofsayt ihlalini cezalandērmak i­in son 
sorumluluĵu almalēdēr. 

¶ Yardēmcē hakemin ofsayt bayraĵēnē kaldērdēĵē fakat 
hakemin oyuncunun ofsayt pozisyonunda olmadēĵēnē ve 
aktif oyunda yer almadēĵēnē d¿ĸ¿nd¿ĵ¿ yine az 
rastlanēlan durumlarda hakem bayraĵē gºrd¿ĵ¿n¿ 

belirtmeli ve oyunun  devam etmesine izin vermelidir.  
 

 28.2.  Yardēmcē Hakemler 
1.  Eĵer bir yardēmcē hakem, ofsayt pozisyonundan emin 
deĵilse, bayrak kaldērmamalēdēr (ºrneĵin; ĸ¿pheli 

durumda oyun devam ettirilmelidir).  
2.  Bir h¿cum oyuncusunun rakip kaleye sondan ikinci  
savunma oyuncusundan daha yakēn olup olmadēĵēna 



 54  

karar verirken bu son dan ikinci  savunma oyuncusuna 
baĵlē olarak h¿cum oyuncusunun baĸēnēn, ayaklarēnēn ve 

v¿cudunun konumuna bakēlmalēdēr.  
 

 
 

 
 
 

 

3.  Doĵru ofsayt kararē i­in, yardēmcē hakem bayraĵē hemen 
kaldērmamalē ve aĸaĵēdaki kriterleri deĵerlendirmek i­in 
ñbekle ve gºrò tekniĵini uygulamalēdēr: 

a.  Topun hareketi  (yºn¿, hēzē, mesafesi, yºn deĵiĸtirme vs.)  
b.  Oyuncunun aktif oyunun i­erisinde olup olmamasē:   
Å   Oyuna m¿dahale etmesi ya da 

Å   Rakibe m¿dahale etmesi, 
Å   Avantaj kazanmasē. 

 

 

 

 
28.3. Aktif Oyuna Katēlēm Unsurlarē  

 

 
 
 
 

 
 
 
 

Å Oyuna m¿dahale etmek demek, bir takēm arkadaĸēnēn pas attēĵē topla 

oynamak ya da topa dokunmak demektir.  
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Å Rakib e m¿dahale etme k demek , rakibi n gºr¿ĸ alanēnē 

kapatarak,  hareketlerin i engelleyere k ya da hakem e gºre, 

bi r  jes t  veya  hareketl e rakib i kandērarak ya da rakibi n 

dikkatin i daĵētarak, rakibin  topla oynamasēnē ya da 

oynam a ĸansēnē engellemektir.  

 
 
 

 
 
 
 
 
 

¶ Ofsayt pozisyonundaki ve a­ēk­a kalecinin gºr¿ĸ 
­izgisindeki bir oyuncu (kaleci ve topa vuran oyuncu 
arasēnda), hakemin kararēna gºre kaleciye m¿dahale 
eder (dikkatini baĸka yere ­ekme). 

 
 
 

 
 
 
 
 

 
¶ ñBulunduĵu pozisyondan avantaj elde etmeònin anlamē, 
ofsayt pozisyonundayken kale direkleri ve kale ¿st 
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direĵinden geri dºnen ya da ofsayt pozisyonunda iken 
rakip takēm kalecisi veya oyuncularēndan geri dºnen 

topla oynamaktēr. 
-  ñBulunduĵu pozisyondan avantaj elde etmeò ile ilgili 
olarak, yardēmcē hakemler, kale direkleri, kale ¿st 
direĵi ya da kaleciden dºnen topun takēm arkadaĸē 

tarafēndan topun en son oynanēldēĵē anda ofsayt 
pozisyonunda bulunan bir oyuncuya gelmesi 
durumlarēnda se­ici dikkatli olmasē gerekliliĵinden 
haberdar olmalēdēr. 

Hakemler ve yard ēmcē hakemler  ñhakemin gºr¿ĸ¿ne gºre 
rakibi yanēltmaya ya da rakibin dikkatini da ĵētmaya yºnelik 
jestler" kategorisine giren a ĸaĵēdaki durumlar konusunda 
dikkatli olmal ēdērlar:  

Å Ofsayt pozisyonundaki bir oyuncunun tavr ē ve hareket 
yºn¿yle, topun yolunda ya da yakēnēnda olarak, rakibin 
topu ­ēkarmaya ­alēĸmasēna ya da bir ba ĸka hareketine 
m¿dahale ederek; oyuncunun kontrol¿n¿ kaybettirmesi 
ya da kaybetmesine neden olmas ē. 

Å Ofsayt pozisyonunda ve kalecinin gºr¿ĸ alanēndaki bir 

oyuncunun (kaleciyle ĸutu atan oyuncu arasēnda) 
kaleciye, dikkat da ĵētarak m¿dahale etmesi. 

ñBulunduĵu pozisyondan avantaj saĵlama" konusundaki 
ofsayt kural ēnē yorumlay ēp uygularken, yard ēmcē hakemlerin; 
topun kal enin yan direklerine, ¿st dire ĵine ya d a kaleciye 

­arparak, en son takēm arkada ĸē topu oynad ēĵēnda olu ĸan ofsayt 
pozisyonunda olan oyuncuya geri geldi ĵi durumlarda dikkatli  
olma sorumlulu ĵunu ta ĸēr.  

Yardēmcē hakemlerin ayr ēca ak ēlda tutmas ē gerekenler 
ĸunlard ēr:  

Å Ofsayt iĸareti verirken, biraz g e­, ancak doĵru bir iĸaret 
vermek, ­abuk ve yanlēĸ bir iĸaret vermekten  daha iyidir.  

Å Eĵer ofsayt i­in bir bayrak iĸareti verildiyse ve bunu hakem 
hemen gºrmemiĸse; yard ēmcē hakem, hakem gºr¿nceye 

kadar ya da top a­ēk­a savunma takēmēnēn kontrol¿ne 
ge­incey e kadar i ĸareti vermeye devam etmelidir (Hakemin 
bayrak i ĸaretini gºrmesi i­in elektronik bip sinyali kullanēlēr). 
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Å Hakemin gºremeyeceĵi yerdeki ofsaydē bozan bir 
savunma  oyuncusunu el ile iĸaret etmesi ve h¿cum eden 

oyuncunun, ofsayt pozisyonundan geri koĸarak aktif 
oyunun i­inde olduĵu durumu (girdi-­ēktē) iĸaret etmesi 
dēĸēnda yardēmcē hakemler gereksiz el iĸareti 
yapmamalēdēr. 

Å Hakemin, oyuncunun ofsayt pozisyonunda oldu ĵuna ve 
aktif olarak oyunda oldu ĵuna dair kesin bir kanaati varsa 
ve yard ēmcē hakem ba yra ĵēnē kald ērmam ēĸsa bºyle az 
gºr¿len bir durumda, hakem sorumluluĵu ¿stlenerek 
ofsayd ē yapan oyuncuyu cezaland ērmal ēdēr.  

Å Tam tersi ĸekilde, yard ēmcē hakemin ofsayt i­in bayrak 
kald ērdēĵē; ancak hakemin oyuncunun aktif olarak oyunda 
olmad ēĵēnē d¿ĸ¿nd¿ĵ¿ nadir durumlarda hakem bayrak 
iĸaretini gºrd¿ĵ¿n¿ kolunu eli a­ēk bi­imde havaya 
kaldērarak belirtmeli ve oyunu  devam ettir melidir. 
Hakemler cesaretli olmal ē ve belirgin bir hata oldu ĵunda 
yard ēmcē hakemin i ĸaretine gºre davranmamalēdēr.  

Å  Ofsayt pozisyonun da bulunan bir oyuncuya top 
atēldēĵēnda, ofsayt olmayan takēm arkadaĸlarēnēn bu topla 

oynama ihtimali yoksa; yardēmcē hakem bu oyuncunun 
topla oynamasēnē beklemeden bayraĵēnē kaldērarak 
ofsaydē iĸaret etmelidir. 

Å Yardēmcē hakemin, bayraĵē oyun alanēna yakēn olan 
elinde tutmasē ve hareket yºn¿n¿ deĵiĸtirdik­e bayraĵē 

tuttuĵu elini de deĵiĸtirmesi tavsiye edilir, bºylelikle 
hakem bayraĵē her zaman gºrebilir. 

Å Yardēmcē hakeme daha iyi gºr¿ĸ ­izgisi saĵlayacaĵēndan, 
bayrak, saĵ el kullanēlarak kaldērēlmalēdēr.   

 

 

 
28.4. Yardēmcē Hakemin Ofsayt Sonrasē Yeri 

Ofsay t  iĸareti vere n yardēmcē hake m ,  serbes t  vuru ĸun 

kullanēlacaĵē yerin hizasēnda bulunmalē ve d aha sonr a derha l 

ofsaydē deĵerlendirmek (ºncelikli olan gºrevi budur )  ¿zere,  

sonda n ikinci  savunm a oyuncusu nun  hizasēnda yer almalēdēr. 
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¶ Eĵer yard ēmcē hakeme gºre doĵru bir ĸekilde gol 
atēlmam ēĸsa, yardēmcē hakem sabit durmalēdēr. Hakem, 

daha sonra daha fazla b ilgiye ihtiya­ duyarsa kendisine 
danēĸabilir. Hakem bu duraksamayē dikkate almēyorsa, 
onun verdiĵi karara uyarak orta ­izgiye doĵru 
y¿r¿melidir. 

¶ Topun tamamēnēn kale ­izgisini ge­mediĵi ve oyunun 
normal olarak devam ettiĵi durumlarda yardēmcē hakem, 
hakem ile gºz gºze gelmeli ve eĵer gerekirse belirgin 
olmayacak ĸekilde, hakeme gizli iĸaret bir el iĸareti 
yapmalēdēr. 

 
29.3. Gol¿n Ofsayttan Atēlmasē Halinde 

¶ Bayrak, hakem gºr¿nceye kadar havada tutulmalē ve 
hakemin bilgilendirilmesi i­in her t¿rl¿ ­aba sarf 
edilmelidir.  

¶ Gol¿ ofsayt durumundaki oyuncunun pas verdiĵi, ofsayt 
olmayan bir oyuncu atmēĸ ise, yukarēdaki gibi hareket 
edilmelidir.  

 

 30. Gol ¿n Kutla nmasē 
Hakemler, bir gol atēldēĵēnda oyuncunun sevincine ve 

mantēklē kutlamalara izin vermeli, fakat aĸērē zaman kaybēna 
sebep olduklarēndan, ºnceden planlanmēĸ fig¿rler i­eren 
kutlamalara ise m¿dahale etmelidir. 

 Aĸaĵēdaki hallerde  oyuncuya ihtar verilmelidir:  
¶ Hakem e gºre oyuncu , kēĸkērtēcē veya alaycē hareketler 

yaparsa,  
¶ Gol kutlamasē i­in ­evre parmaklēklarēna tērmanērsa, 
¶ Formasēnēn ¿st¿n¿ ­ēkarēr ya da baĸēna ge­irirse, 

¶ Baĸēnē ya da y¿z¿n¿ maske ya da benzeri bir ĸeyle  
         ºrterse. 
Gol kutlamasē i­in saha dēĸēna ­ēkmasē oyuncuya ihtar 

verilmesini gerektirmez; ancak oyuncunun olabildiĵince ­abuk 

bir ĸekilde sahaya dºnmesi gerekir. 
Oyuncularēn ¿stlerini ­ēkararak ¿zerinde slogan ya da 

herhangi bir reklam olan bir atlet gºstermemeleri gerekir.  
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Bulundurulmasē zorunlu olan temel giysi ve gere­lerde; siyas´, 
din´ ya kiĸisel ifadeler kullanēlmamalēdēr. Ancak, hakemler 

bilmelidir ki, oyuncularēn formalarēnē ­ēkararak ¿zerinde slogan 
ya da rekl©m olan atletlerini gºstermeleri bu oyunculara ihtar 
verilmesini gerektirmez. Hakem, bunu yapan oyuncularē hakem 
raporunda belirtmelidir.  

Hakemlerin bu davranēĸlarē ºnlemeye ­alēĸmalarē ve gollerin 
kutlanmasē sērasēnda saĵduyulu davranmalarē gerekir. 

 
31. Tartēĸmalē Goller 
Hangi oyuncu gol¿ attē? Gol kimin hanesine yazēlacak? Kim 

sorumlu tutulacak? Bu sorulara yanēt bazen ­ok a­ēk deĵildir ve 
bir karar vermek gereklidir. B u karar verilirken aĸaĵēdaki yol 
gºsterici ilkeler uygulanacaktēr. 

31.1. Kendi Kalesine Atēlan Goller (Savunma Yapan Takēm)  
Atēlmēĸ bir gol, aĸaĵēda belirtilen durumlarda, kendi kalesine 

atēlmēĸ gol olarak deĵerlendirilir. 
¶ Bir oyuncu istemeyerek topu kendi  kalesine doĵru 
oynadēĵēnda: Oyuncunun aktif olarak katēlēmē sonucu 
topun kendi kalesine gitmesi durumudur.  

¶ Bir oyuncu, rakibin atmēĸ olduĵu ve kaleye gitmeyen bir 
ĸutu kendi kalesine doĵru yeniden yºnlendirdiĵinde:  
-  Kaleye ­ekilmiĸ olan ĸutlarēn, aĵlara giderken 
savunma oyuncusuna ­arpmasē/sēyērmasē kendi 
kalesine atēlan goller olarak deĵerlendirilmemelidir. 

Bºyle durumlarda atēlmēĸ olan gol, ĸutu kaleye doĵru 
­eken h¿cum oyuncusunun hanesine yazēlmalēdēr. 

-  Top kale direklerinden geri dºnd¿ĵ¿nde ­evrede 
bulunan oyunculardan birisi ya da kaleci tarafēndan 
yeniden yºnlendirilmesi sonucu kendi aĵlarēna 

gittiĵinde, kendi kalesine atēlmēĸ bir gol olarak 
deĵerlendirilecektir. 

 
 31.2. Topun ¢arpmasē/Yºn Deĵiĸtirmesi Sonucu  

           Olan Goller (H¿cum eden takēm) 
¶ Topun, ĸut ­ekildikten sonra takēm arkadaĸlarēndan 

birisine, isteĵi dēĸēnda ­arparak rakip takēmēn kalesine 
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girmesi durumunda atēlmēĸ olan gol, kaleye ilk olarak 
ĸut ­ekmiĸ olan oyuncunun hanesine yazēlacaktēr. Eĵer 

­ekilmiĸ olan ĸut kaleye doĵru gitmiyorsa ve bir takēm 
arkadaĸēna ­arparak kaleye girerse; gol, topa en son 
dokunan oyuncunun hanesine yazēlacaktēr. 

¶ Kaleye doĵru ­ekilmiĸ olan bir ĸutun, bir takēm arkadaĸē 

tarafēndan oynanmasē/yeniden yºnlendirilmesi ile rakip 
kaleye girmesi sonucu atēlmēĸ olan gol, aktif katēlēmēyla 
topun yºn¿n¿ deĵiĸtiren oyuncunun hanesine 
yazēlacaktēr.  

 

 

  32. Avantaj Kuralēnēn Uygulanēp Uygulanmamasē 
Oyuncular, teknik sorumlular  ve taraftarlar, oyunun 
akmasēnē isterler, fakat bazen avantaja izin vermek oyun 

kontrol¿n¿ tehdit edebilir.  
 Avantaj kullan ēmē d¿ĸ¿n¿l¿rken (ya da 

oyunu durdurup durdurmamak 
d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde), hakemlerin, haks ēzlēĵa 
uĵrayan tak ēmēn oyunun devam 
etmesinden fayda sa ĵlayēp 
saĵlamayaca ĵēnē d¿ĸ¿nmesi gerekir.  

 Topu kontrol¿nde tutmak bir takēm i­in 
her zaman yararl ē deĵildir. M¿mk¿nse, 
hakemler ñbekle ve gºrò yaklaĸēmēnē 
benimseyerek, hemen d¿d¿k ­almayēp  

haksēzlēĵa uĵrayan tak ēmēn ger­ekten bir h¿cum 
imkan ē olup olmad ēĵēnē gºrmeyi beklemelidirler.  

Fakat bir­ok takēmēn artēk rakibin ceza sahasēna yakēn 
yerlerden serbest vuruĸ ­alēĸmalarē yaptēĵēnē hatērlamak, avantajēn 
uygulanmasēnē gºze almaktansa, ºzellikle fiziksel m¿dahaleler i­in 

bir serbest vuruĸ kararēna varmak takēmēn yararēnadēr. 
Hakemler, avantaj uygulandēĵēnda bunu anēnda SESLE 

belirtmek v e KOL iĸareti ile onaylamanēn ºnemli olduĵunu 
unutmamalēdēr, bºylelikle oyuncular faul¿n gºr¿ld¿ĵ¿n¿ ve 
ka­ērēlmadēĵēnē anlarlar. Bu yaklaĸēm, avantajēn hemen ortaya 

­ēkmamasē ve daha sonra bir serbest vuruĸ verilmesi dahil t¿m 
durumlarda kullanēlmalēdēr. 
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Topu yaln ēzca mevcut pozisyonunda tutmak, geriye pas 
vermek ya da top kontrol alt ēnda oldu ĵunda bile savunman ēn 

bask ēsē alt ēnda olmak ­ok nadir avantaj saĵlar. Ķlke olarak, 
yaln ēzca, umut vadeden bir atak ya da bariz bir gol ĸansē sºz 
konusu olduĵunda oyunu avantaja b ērakmak gerekir.  
 Buna ek olarak hakem , aĸaĵēdakileri de gºz ºn¿nde 

bulundurmalēdēr:  

 Å  Ķhlalin saha ¿zerinde nerede ger­ekleĸtiĵi, 
 Å  Faul¿ yapan oyuncunun uyarēlmasē gerekiyor mu? 
 Å  Faul¿ yapan oyuncuya ikinci bir sarē kart verilmeli mi? 

Å Faul¿ yapan oyuncuya doĵrudan kērmēzē kart verilip 
oyuncu sahadan ­ēkarēlmalē mē? 

 

 

 Eĵer hakem, bir faul¿n tehlikeli ya da ciddi olduĵuna karar 
verirse, ­ok ºnemli bir atak yoksa oyunu durdurmalēdēr. ¢¿nk¿, 
oyunu kontrol altēnda tutmak ñtakēm yararēndanò daha 

ºnemlidir. 
 Bu koĸullarda hakem, faul¿ yapan oyuncunun ikinci sarē 
kart gºrmesi gerektiĵini ya da ilk faulden dolayē doĵrudan 
kērmēzē kart ile ihra­ edilmesi gerektiĵini d¿ĸ¿n¿yorsa, avantaj 
gºz ardē edilmeli (bariz gol ĸansē durumlarē haricinde) ve rakip 

takēm lehine hemen serbest vuruĸ ya da penaltē verilmelidir.  
 

 

 
¥zet Olarak  
Å Hakemler sadece faule (gerekli cezaya ve pozisyonuna) 

odaklanmamal ē, daha geni ĸ bir bak ēĸ a­ēsē benimsemelidir  
¶ Oyun avantaja b ērakēldēktan sonra oyunun durdurulduĵu 

anda  disiplin yapt ērēmlar ē uygulanmal ēdēr,  
¶ Oyunun ­ok fazla avantaja bērakēlmas ē, daha ciddi 

ihlallerin yap ēlmas ēna neden olabilir,  

¶ Savunma oyuncular ēna yapēlan ihlallerde; kendi ceza 
alanlar ēnda ya da bu alan ēn yak ēnlar ēnda ya da kendi yarē 
alanlarēnda nadiren avantaj uygulanmalēdēr (Yalnēzca, 
topun kontrol¿n¿n tamamen savunmada olduĵunda; 
savunman ēn yak ēnēnda rakip oyuncular olmad ēĵēnda ... 

gibi).  
 



 63  

 33. Fauller ve Fena Hareketlerde Ķĸbirliĵi   

  33.1.  Hakem  

  33.1.1. Doĵru Karar Verme; Fauller ve Sonu­larē 
Ķhlallerin ciddiyetini, bir gol imk©nēnē veya baĸarēyla 

sonu­lanacak bir h¿cumu engelleyip engellemediĵini (ayrēca 
bºyle durumlarda uygulanacak cezayē) belirlemek ¿zere 

aĸaĵēdaki kriterler ortaya konmuĸtur: 
   
  33.1.2.  Faul ķiddetinin Belirlenmesi 
 Tekme at ma, ­elme takma, baĸka bir oyuncunun ¿zerine 
atlama, ittirme, su­lama gibi hususlarla faul ĸiddetini 
belirlerken, hakemlerin ĸu konularē akēllarēnda tutmasē gerekir: 

Å Niyetin ne old uĵu ya da iyi mi kºt¿ m¿ olduĵu, 
Å Oyuncunun ihlal hareketindeki hēzē (ĸiddeti), 
Å Topu kapan oyuncunun oyun ĸansē, 
Å Ayaklarēn yºn¿ ve kramponl a m¿dahale, 
Å Oyuncu rakibinin g¿venliĵini tehlikeye atēyor mu?  
Å Hakem, ara­la silah arasēndaki farkē ayērt edebilmelidir. 
¥rneĵin, topa vurmak i­in havaya sē­rayan bir 
oyuncunun kollarēndan kuvvet almasē tabiidir. Ancak 

dirseĵi ile rakibine dirsek vurmasē durumunda dirsek bir 
silaha dºn¿ĸmektedir. Topla oynamak niyetiyle topa 
ayaĵēnē uzatan oyuncunun ayaĵē ara­ken, ayaĵēyla topa 
deĵil rakibe yºnelik hareketleri yapmasē halinde ayak 
silah olmaktadēr.  

Å Oyuncunun, hēzla rakibine yaklaĸēp fiziksel olarak 
m¿dahale ettiĵi durumlar da dahil olmak ¿zere, rakibinin 
g¿venliĵini ve iyi halini ºnemsemeden gºsterdiĵi 
davranēĸlarēn ºnlenmesine ºzellikle ºnem verilmelidir.  

Å Hakemler, oyuncularēn rakiplerinin g¿venliĵini ve 

hareketle rinin sonu­larēnē d¿ĸ¿nmeden rakiplerine hēzla 
fiziksel m¿dahale ettiklerinde bu durumu derhal tespit 
edebilmeli ve m¿dahale edebilmelidirler.  

Å Hakemler, hata yapan bir sporcunun niyetinin iyi mi kºt¿ 

m¿ olduĵunu tespit etmeye ­alēĸērken, sporcunun 
ayaĵēnēn yºn¿ne ve krampon kullanēmēna ºzellikle dikkat 
etmelidir.  
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33.1.5. To p  Oyunu n  Dēĸēndayken  Yapēlan  Ķhlaller 

Ķhlaller to p oyundayke n ya da oyu n dēĸēndayken de 

yapēlabilir. Her iki  durumd a da, ihlal i yapa n oyuncular , ihlali n 

mahiyetin e /  ciddiyetin e gºre cezalandērēlmalēdēr.  Eĵer ihla l to p 

oyu n dēĸēndayken yapēlmēĸsa ihlali  yapa n oyunc u yin e ihlali n 

ciddiyetin e gºre cezalandērēlmalēdēr.  Yalnēzca ihlali n ger­ekleĸtiĵi 

ĸartlar hesab a katēlmayacaktēr. (¢¿nk¿ ortaya  h¿cum ya da a­ēk 

bi r  gol fērsatē zate n hi­ ­ēkmamēĸtēr.) 

  33.1.6 . Fiziksel Temas (el/kol kullanēlmasē) 
Fiziksel temas, futbolun doĵal bir par­asēdēr. Sadece,  haksēz 

fiziksel temas cezalandērēlmalēdēr. 
Fiziksel temaslarēn deĵerlendirilmesinde daha tutarlē 

olunabilmesi i­in, hakemin adil ya da haksēz olan fiziksel 
temaslarē ayērt edebilmesine yardēmcē olacak bazē kriterler 
belirlenmiĸtir. 

Hakem kararēnē verirken aĸaĵēdaki kriterleri hesaba 
katmalēdēr: 

Å  Savunma oyuncusu h¿cum oyuncusunun hareketini el/kol 
temasēyla haksēz bir ĸekilde engellemiĸ midir? 

Å  Bu temas h¿cum oyuncusunun ilerlemesini ya da takēm 
h¿cumunun akēĸēnē olumsuz olarak etkilemiĸ midir? 

Å Bu temas h¿cumu engellemek ama­lē mēdēr? Yoksa 
kazayla mē meydana gelmiĸtir? 

Å  Savunma oyuncusu h¿cum oyuncusunun sahada se­tiĵi 

pozisyonu engellemek  i­in mi ellerini/kollarēnē 
kullanmēĸtēr? 

Å Haksēz olan el/kol temasēnē baĸlatan h¿cum oyuncusu 
mudur?  

Å H¿cum oyuncusu, savunma oyuncusunun v¿cuduna 

hakemi kandērarak bir serbest vuruĸ ya da penaltē atēĸē 
kullanmak i­in mi temas etmiĸtir? 

 
 Eĵer t¿m kriterleri inceledikten sonra hakem;  

Å  Haksēz fiziksel temas (dokunma, ittirmeé) olduĵuna 
karar vermiĸse, bir serbest vuruĸ/penaltē vuruĸu verilir. 

Å  H¿cum oyuncusunun hakemi kandērmaya ­alēĸtēĵēna 






